Un bel di andando in Francia
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Un bel di andando in Francia
col vestito da borghese
incontrai una giovane Francese
che mi chiese a far I'amor.

2.
Ti ringrazio signorina
ti ringrazio di buon cuore
ma io appartengo a un altro amore
che mi ama e mi vuol ben.

REMARQUES

far l'a - mor ‘ncon - mor.

3.
lo non sono cittadina
€ nemmeno paesana
sono nata sulla spiaggia
e son figlia del bel mar.

4.
Il mio padre I'é il gran sole
la mia mamma I'é la luna
le mie sorelle son le stelle
che scintillano nel ciel.

«Altra canzone narrativa con chiara derivazione dalle “pastorelle™. (VETTORI G., p. 258)

SOURCE

Témoin un groupe
Enquéteur. Anselmo Munier
Lieu Etroubles

Date 1980/81

Cote Gb5

BIBLIOGRAPHIE

- Leyoi R., BErToLoTTI G., Mondo popolare in Lombardia, p. 129
- MARTINET R., Cento canti in allegria, p. 15

- S.A.T., Canti della montagna, p. 84

- VETTORI G., Canti popolari italiani, p. 258

- VIGLIERMO A., Indagine sul Canavese, p. 81

151




